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de situaciones reales o que copien la realidad, y que se busque siempre
fomentar el interés de los escolares para lograr un mayor índice de
aprovechamiento. Los autores de esta sección: Valerie Stones, April
A. Quisenberry-Alvarado, Linda Pavian Roberts, Joseph W. Zdenek,
Laurel A. Briscoe, Cecil L. de Ataide Meló, Dolly Jesusita Young,
Carol A. Klee y Kim Griffin Riedel, sustentan sus ensayos en obser-
vaciones de su realidad docente (págs. 728-779).

Luis JOSÉ VILLARREAL VÁSQUEZ

Instituto Caro y Cuervo.

REVISTA ESPAÑOLA DE LINGÜISTICA, Órgano de la Sociedad
Española de Lingüística, Madrid, Editorial Gredos, año 16, fase. 1,
enero-junio de 1986.

De los artículos presentes en esta entrega, se destacan los que
a continuación se reseñan:

I. JULIA MENDOZA, Sistema morfológico y cambio lingüístico,
págs. 1-20. — Con base en la reaparición del interés por la morfología
en la década de los setenta y argumentos en favor de la autonomía
de este componente gramatical, la profesora Mendoza plantea un visión
del estado de la morfología en relación con la tesis del cambio lingüís-
tico esbozada a partir de los neogramáticos.

En sus reflexiones, la autora resalta la necesidad de romper
con algunas tradiciones procedentes de Schleicher y con concepciones
gramaticales atávicas que se resisten a ver la morfología como un
sistema autónomo y motivador del cambio lingüístico; de igual forma,
y dado el volumen de datos con que se enfrenta el morfólogo en
la actualidad, aboga por el uso de sistemas informáticos de lógica
difusa que permitan un manejo racional y expedito de tal información.

II. ALVARO GALMÉS DE FUENTES, La lengua española de la litera-
tura aljamiado-morisca como expresión de una minoría religiosa, págs.
21-38. — En este estudio se analizan algunas características propias
del español de la literatura aljamiado-morisca tales como delimitación
geográfica, relación con la zona dialectal aragonesa y peculiaridades
léxicas, semánticas y sintácticas.

El autor afirma, a su vez, que esta modalidad del español no
es un dialecto social sino una "variante islámica del español", producto
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de las necesidades de una minoría morisca hispanófona que plasmó en
nuestra lengua la cultura y concepción del mundo del Islam.

Finaliza el artículo con una apología de la literatura aljamiado-
morisca poseedora de un gran valor estético que se avala con los
argumentos presentados por el autor de este trabajo.

III. EUGENIO DE VICENTE y COVADONGA LÓPEZ, El verbo francés:

acercamiento morjosemántico, págs. 39-69. — La presente monografía
se enmarca dentro de los parámetros de la metodología de análisis de
la lingüística generativa y plantea una aproximación al estudio del
paradigma verbal del francés actual en los planos morfológico y
semántico.

Para cumplir su cometido, los autores parten de la división
de la sustancia verbal en categoría lexémica y categoría gramémica;
a continuación, proceden a precisar las marcas morfológicas en el
verbo francés que conlleva un estudio de la base verbal (sustancia
semántica del verbo) y del auxiliar que obedece a la siguiente regla
de reescritura:

Aux. V.->Mod. - j - Tpo. + Pers. -f (perf.) + (Semi-Aux.)

Regla en que se establece el carácter rector del proceso verbal en
la modalidad y la necesidad de respetar este orden al analizar cualquier
realización del paradigma del verbo francés.

Vale la pena resaltar la idea, retomada en este artículo, de
considerar el futuro no como un tiempo sino como un modo gra-
matical dadas sus características morfosemánticas.

IV. FRANCISCO R. ADRADOS, Reflexiones sobre los sistemas de

preposiciones del griego antiguo a partir del « DGE », págs. 71-82. —
A raíz de la aparición del segundo volumen del DGE (Diccionario
Griego-Español) el profesor Adrados esboza algunas consideraciones
en relación con los criterios de organización de entradas del DGE,
tanto paradigmática como sintagmáticamente, en el momento de intro-
ducir las primeras cuatro preposiciones de este diccionario: ¿vá, á/¿i£i,
¿vrí, y ¿aró.

Entre estas reflexiones está la de recordarnos que las preposiciones
en el griego antiguo son complementarias de los sistemas casuales y,
por lo tanto, conforman un dominio intermedio entre la gramática y
el léxico.

V. JERZY SLAWOMIRSKI, Wackernagel's Law in Oíd Spanish,

págs. 91-100. — De acuerdo con la tesis del gramático suizo Jakob
Wackernagel que establece que un clítico verbal de una lengua flexiva
tiende a ocupar el segundo lugar de la oración, inmediatamente des-
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pues de la primera unidad acentuada, el profesor Slawomirski realiza
un estudio de constraste de esta ley por medio del análisis de oraciones
extraídas del Cantar de Mió Cid que permite una valoración de la
validez de esta proposición nomológica s t a t u n a s c e n d i en el
español del siglo xn en España.

VTI. ESPERANZA FLÓREZ GÓMEZ, Gramática antigua y diacronta:
los alomorfos a través de Carisio, págs. 101-112. — En este apartado
la profesora Gómez retoma algunas ideas de la gramática de Carisio
respecto a la presencia de los alomorfos en el latín.

Luego de presentar las reglas que, según Carisio, regulan el
sistema de una lengua como son: la analogía, la costumbre y la autori-
dad que proporcionan los autores literarios, da cuenta de la clasificación
que realizó el gramático romano de los alomorfos del latín en:
alomorfos arcaicos, huellas de otros alomorfos aún vigentes y alomorfos
que continúan en uso con tendencia a la especialización.

VIH. MARÍA ÁNGELES ÁLVAREZ MARTÍNEZ, DOS aspectos del fun-

cionamiento del relativo, págs. 113-131. — A partir de las ideas expues-
tas por el profesor Rafael Lapesa en el estudio titulado: «El, la, lo >
como antecedente de relativo en español, se dan a conocer algunos
aspectos del orden actual del español: preposición, artículo, relativo
que ha sufrido variaciones a lo largo del desarrollo histórico del español.

Dado el planteamiento anterior, se procede a estudiar la relación
entre el relativo y la preposición y se profundiza en las ideas que el
profesor Lapesa enunció en el artículo precitado.

S E C C I O N E S F I N A L E S

NOTAS E INFORMACIÓN, págs. 132-205. — La revista registra en
esta sección los siguientes hechos: una nota del profesor SEBASTIÁN
MARINER en la que se deplora el fallecimiento del insigne lingüista
Antonio Tovar acaecida el 11 de diciembre de 1985 y se resaltan sus
virtudes como "artista (músico, poeta), político, científico (filólogo,
polígloto —¡escritor y docente en cinco lenguas, hablante de otras
tantas más, conocedor y estudioso de otras docenas!—), maestro [ . . . ]
y crítico literario [ . . . ] " .

Se da cuenta del seminario sobre «Estructura de la Gramática:
relaciones entre sus componentes», "organizado por la Fundación
José Ortega y Gasset en Madrid" en febrero-mayo de 1985.

Se presenta una sinopsis del proyecto EALA (The Ecology of
Adult Language Adquisition), cuyo propósito es el análisis del "pro-
ceso de adquisición de una segunda lengua por parte de inmigrantes
adultos de baja escolaridad" en cinco países europeos.
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Después de otras dos noticias, la revista da un completo informe
del XV Simposio de la Sociedad Española de Lingüística que se llevó
a cabo entre el 16 y el 20 de diciembre de 1985 en la Facultad de
Filosofía y Letras de la Universidad de Córdoba, de tema libre.

A continuación da una breve reseña de las cien ponencias y comu-
nicaciones que fueron presentadas en este encuentro, entre las que se
destacan las de Josse de Kock, Antonio Narbona Jiménez, José Luis
Moralejo Álvarez, Ramón Cerda y Vicente García de Diego.

En relación con el apartado correspondiente a RESEÑAS (págs. 207-
223), son de resaltar la de Antonio Tovar (t) sobre el texto dirigido
por Paul-Marie Duval Recueil des Inscriptions Gauloises (París, Éditions
du Centre National de la Recherche Scientifique, 1985) y la de Emma
Martinell sobre la obra de César Hernández Gramática funcional del
español (Madrid, Gredos, 1984).

RESÚMENES EN INGLÉS DE LOS ARTÍCULOS DE LA REVISTA (págs. 225-227).

JUAN CARLOS VERGARA SILVA
Seminario Andrés Bello
Instituto Caro y Cuervo.

REVISTA ¡NTERAMER1CANA DE BIBLIOGRAFÍA - ÍNTER
AMERICAN REV1EW OF BIBLIOGRAPHY, Organización de
los Estados Americanos, Washington, D. C, vol. XXXVIII, 1988.
Segunda época.

Núm. 1 (vol. XXXVIII, 1988).

RICARDO GUTIÉRREZ MOUAT, La narrativa latinoamericana del
posboom, págs. 3-10. — Se estudia una tesis de las características de
esta narrativa, vista a través del escritor chileno Antonio Skármeta,
quien es considerado, por algunos, la figura central del posboom.

HEBE P. DE CHOCHOLOUS, Argentina: necesidad de una bibliografía
nacional, págs. 11-28. — Es este el mejor artículo sobre bibliografía
nacional argentina, o latinoamericana (ya que se puede aplicar a cual-
quier país del área), que yo conozca. En primer lugar se define qué
es bibliografía, con sus problemas y variaciones de toda índole, para
posteriormente enlazar la historia de la cultura del país con su biblio-
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